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Kibicsaklott vilag - kizokkent id6. Két elemzés a Hamlet cimu
eléadasrol

[1]

Nem nehéz kitalalni, hogy a JESZ miért tlizte mlsordra a klasszikus Shakespeare-m(vet, a Hamlet
Dilrrenmatt: ,,A nagy Romulus”, Weodres Sandor: , A kétfejli fenevad”, és még sorolhatnank - a
hatalomrél szél ez a 17. szadzad elején készllt alapm is. A hatalom csellel, armanykoddassal tortént
megszerzésérél, majd a hatalom erdszakkal, fondorlattal, tekintély-technikdkkal véghezvitt
megtartasi kisérleteirdl, végull a hatalom tragikus, a szerz6k-néz6k szerint rendszerint jol
megérdemelt 6sszeomlaséardl, elvesztésérdl. A Hamlet tematikdja, szereplbinek jellemei minden
olyan korban, és orszagban, kirdlysagban, kéztarsasagban egyarant aktudlisan beilleszthetbk az
adott tarsadalom kulturdlis vérkeringésébe, ahol a tadrsadalmat vezet6 hatalmi forméciéval valami
baj van, mikédésének zavarai az emberek mindennapi kapcsolatait mételyezik, vagy legalabbis
fennall ennek veszélye. A bitorolt hatalommal elfojtott igazsag, a bln leleplezésének vagya, erkolcsi
szikséglete, az egyén dilemmai az igazsdg feltdrasaval, kimonddasaval jaré veszélyekkel
kapcsolatban, a tett batorsaga, vagy a gyava hallgatas kozotti vélasztasi kényszer a 20-21. szdzadi
modern ember, polgar, értelmiségi napi szorongdast okozé gondja.

A Hamlet sok iré, irodalmar, kritikus szerint Shakespeare, de egyuttal a vildgirodalom
legjobb, leginkdbb lényeglatd, legnagyobb hatdsd tragédidja. Torténetének alapja egy 13. szazadi
ddén torténetird, Saxo Grammaticus , A danok térténete” cimd mlvébdl a 16. szdzadban a francia
Belleforest dramadja, illetve ennek Thomas Kyd angol forditdsa és felljitdsa volt 1594-ben. Ezt
olvashatta Shakespeare, s alkotott beléle tragédiat, mely el6sz6r 1602. julius 26-an jelent meg
nyomtatasban, Londonban. A dan alapmu legenddkra épll, igy Fortinbras norvég herceg dan és
lengyel hadjaratainak torténeti hitelessége kérdéses. De utébbi a dradma f6 motivumainak
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szempontjabdl nem lényeges. A harcban és a kirdlysagban sikeres vezetd, kiraly, hadvezér
erészakkal, fondor médon tortént megolése, megobletése a felesége altal, majd a hatalomvagyé,
gonosz és csaladrd asszony Uj férjével, szeretdjével kdzdsen bitorolt hatalomgyakorlasa, végul
bukasuk mitoszok, legenddak targya. llyen volt Klitaimnésztra merénylete Agamemndén mukénéi
kiraly ellen, majd uralkodasa Aigiszthosszal. De tortént hasonlé eset a térténelmi valésagban is, lasd
Il. Philipposz makeddn kiraly megdletése negyedik felesége, Olimpiasz altal, fia, Alexandrosz, a
késébbi Nagy Sandor érdekében.

A Hamletnek sok nevezetes rendezése, el6adasa volt mar a 19. szdzadban, majd kiiléndsen a
haboruk, hatalmi véltasok 20, szazaddban, Eurépa sok orszagdban. Legendak szdéltak az angol
Laurence Olivier klasszikus Hamlet-alakitasarél. Magyarorszdgon Gébor Miklés volt a leghiresebb
Hamlet. Nagy vitdkat valtott ki Alfoldi Rébert Hamlet-értelmezése 2012-ben. Bagossy Laszl6 az
Orkény Szinhazban rendezte meg a tragédiat Polgar Csabaval a fészerepben. Pécsett is jatszottdk, a
hatvanas években D&avid Kiss Ferenc alakitotta a dan kiradlyfit. (Az el6adasra és a fészereplé
alakitdsara e sorok iréja is emlékszik.) Tobb filmvaltozatat is lathattuk a hires tragédianak. Olivier
nemcsak jatszotta, hanem rendezéje is volt az 1948-ban készilt angol filmnek. Franco Zefirelli
1990-ben rendezte Hamletjét, Mel Gibsonnal a f6szerepben, Gertrud kiralyn6t Glenn Close jatszotta,
a film zenéjét szerezte Ennio Morricone. A nagy Shakespeare rendezg, Kenneth Branagh 1996-ban
készitette Hamlet filmjét, sajat maga jatszotta a féhost.

A darab elsé magyar forditéja Kazinczy Ferenc volt, majd a magyar szinpadokon hosszU ideig
az Arany Janos féle forditasban jatszottak a Hamletet, szinészek, didkok szalléigeként idézték a nagy
magyar kolté klasszikus sorait. A legutébbi id6ben Nadasdy Addm mai modern magyar nyelven irt
Hamlet-valtozatat jatsszak a szinhdzak.

Téth Andras Erné is nagyrészt a Nadasdy féle forditast adja fiatal szinészei szajaba, szdmitva
arra, hogy a JESZ ifju kézdnségének jobb fiile lesz a modern mai széveg halladsara. igy az apja
szellemének parancséara szorongva reagalé Hamlet ,Kizokkent az idg, - 6 kdrhozat! Hogy én
szilettem helyre tolni azt” ismert Arany-szovege helyett ezt halljuk: , A vildg szétesett, atok Ul
rajtam, mert arra szlilettem, hogy 0sszerakjam.” Itt a Nadasdy-sorok mai nyelven még
tokéletesebben adjdk vissza az eredeti mondanivaldt, mint a klasszikusok.

A nevezetes ,Lenni vagy nem lenni” nagymonoldgot viszont kétszer halljuk, el6szér Hamlettdl a
modern szoveggel: ,Lenni vagy nem lenni, ez a nagy kérdés”, azutan Ophelia megismétli a
monoldgot (elsé részét) a kézismert valtozatban.

A rendezd, Téth Andras Erné a hatalmi harcok, helyezkedések erkolcs- és jellemtorzitd
hatdsdra helyezi a hangsulyt a JESZ szinpadan. Rendezdi koncepciéjat szamos egyéni oOtlettel,
hlzassal, poénnel valdsitja meg. Csak néhany alljon itt ezek k6zil, melyeket a kritikus is értékelt. A
Szellemet klilénleges fénytechnika és tagolt mozgas teszi ,,szellemessé”. Hamlet azzal teszi
bizonytalannd Opheliat irdnta érzett szerelmében, hogy hosszU ideig szétlanul paradicsomot fal,
rondan zabal, kozben a szétszabdalt paradicsom-darabok frécskdlnek, az asztalon szétmaéllanak, a
foldre hullnak. Olyan, mintha mindent 0sszevéreznének. Tulajdonképpen azt is teszik, szimbolikusan
elérevetitve a szereplék életében hamarosan bekovetkez6 véres végkifejletet. Hamlet a
gyavasag meghaladdsardl nem széléban - ahogy a legtébb Hamlet-adaptacidéban lathatoé - fejti ki,
hanem szerelmének, Ophelidnak mondja el, egy nagyon szép jelenetben, ahol a monolég kézben két
tenyerébe fogja a lany arcét, ezzel is bizonyitva szerelmét, tulajdonképpen értésére adva, hogy
Oriltsége megjatszott. Majd Ophelia bizva Hamletje irdnta érzett szerelmében atadja Hamlet szavait
édesapjanak, Poloniusnak, mintegy meggy6zendé apjat szerelmese igaz szavardél. Polonius a JESZ
rendezdbjének felfogdsdban nem egészen aldvalé talpnyald, hanem a hatalmi kényszer(iségeket
okosan felismerd politikus elme, aki persze kompromisszumokat kot, sét megalkuvé 1épéseket tesz,
de ekdzben szeretl és feleldsségteljes csalddapa, aki féltve dvja két gyermekét a kiralyi udvarban
gyakorta el6fordulé hitvanysagok és csalardsdgok fertéjétél. Hamlet altal okozott haldla éppen ezért
csak részben értelmezheté blinh6désként. Polonius leszlrasanak jelenete kettés dramaturgiai
funkciot hordoz: egyrészt Claudius kirdly elveszti szovetségesét, szellemi tAmaszat, masrészt Hamlet
els6 tényleges, bar sikerlletlen tettét jelenti apja gyilkosainak megblintetéséhez. ( A szinészek
példdzatdarabjanak jatszatdsa Hamlet elsd, szimbolikus tett-kisérletének szamit.) A Hamlet szinhaz a
szinhazban kulcsjelenetét igen szinvonalasan oldotta meg a rendezd, és kivaléan kivitelezik a
szerepl6k. Téth Andras igen frappans mdédon vitte szinre a sirdsé jelenetet a két porlekedd
nészemély harsdny, de elementaris el6adasdban. A kulmindciés Hamlet-Laertes parviadal a blindsok
blinh6désével és a f6hds tragikus haldldval korrekt és mértéktarté, a kardcsata nem vivéparddé, a
feszliltséget a szereplék drdmai magatartdsa hordozza. Igen eredeti a végkifejlet jelenete:
Fortinbras, a norvég herceg az 6lébe hullott hatalmat magdéva téve katondival atfesteti az uralmi
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szimbdlumként szolgélé orszdgzaszIét. Konnyl dolga van, hiszen csak a voros alapl dan zaszl6 fehér
keresztjét kell atsatirozni kékre, hogy az norvéggé vaéljon.

A JESZ rutinos régi gardaja megbizhaté szinvonalon valdsitjdk meg a rendezé elképzeléseit. A
fiatal Zakaridas Matét csak dicséret illetheti a cimszerep alakitdsaért. Hitelesen adja vissza a még
tettre képtelen, tépel6dd f6hdst, a megjatszott Griltség mogott sejteti az értelmet és az érzelmet,
utébbit példdul az emlitett Ophelia-monoldg jelenetben, és tud hatarozott, kemény is lenni, ha kell,
mint a kirdlyné anyjaval megvivott szécsatdban. Inhof Laszlé jelentésebb személlyé tudja tenni
Claudiust, érzékelteti a hatalommal élés kinos nehézségeit. Mikuli Janos egyik legkivalébb szinészi
teljesitményét produkalja Polonius fé6tanadcsnok nem éppen egyszer( karakterének megformalasaval.
Igen meggy6z6en alakitja a szigord, de szeretd apat, a darab elején a fidnak adott tandcsok
monoldgjat kivaldan adja eld. P4dszté Renata jol oldja meg nem konnyl szerepét, a kiradlyndé fiadval
vivott csatdjdban 6szinte érzelmeket is meg tud villantani. Ophelia szerepében Vlasits Barbara nem a
riadt kislanyt jatssza, hanem a szerelméhez hliségesen ragaszkodd, becsliletes lednyt, 6riilési
jelenetét nem jatssza tul, alakitdsa pszichésen hiteles. Az elsé szinészt alakité Szabd Mark J6zsef
hibatlanul oldja meg nehéz szerepét, monolégjdban nem deklamal tulzottan, az értelmes
szévegmondasra koncentral. Kiemelhet§ Ahmann Timea és Laszl6 Virag, valamint késébbi
eléadasban Hollosi Orsolya kettése, a sirasok jelenetét fergetegesre varazsoljak, kivald
szévegmondassal, mimikaval és mozgassal. Kuti Gergely hatarozott jatéka hozzatesz a szerz§ altal
taldn legkevésbé karakteressé tett Laertes szerepéhez. A mellékszereplék: Agoston Gaspar, Horvéth
Marin, Kecskés Alexisz, Tal Achilles szinvonalas sz6vegmondassal egészitik ki a szinészi 6sszképet.

A diszletek egyszerlien célratéréek. Herczig Zséfia stilizalt jelmezei egyfajta kortalansdgot
koélcsOnbdznek a hatalmi jatszmak személyi dldozatainak karakterei részére, nem tulzottan korhdek,
inkdbb korszerliek. Rozs Tamas zenéje sajatosan fokozza a jelenetek fesziiltségét, a sikolyszeri
hangeffektusok hatborzongatéva teszik a szellemjelenetet, a dradmai slrlisédések szinpadi jelenései
kozben az Gt6hangszerek hangzadsanak fokozatos er6sddése, elhallgatdsa, majd ismételt
megszélaldsa a tragédia f6 hangsulyait erdsitik. Az asszisztens Szegedi Edit Anna, valamint a
hangositast, viladgitast végzé Tolnay Dondt, Konkoly Istvan tisztességgel hozzajarultak az eléadas
O0sszértékéhez. Utdbbiak remekeltek a nyitéjelenet megvalésitasaban.

A Janus Egyetemi Szinhdz Hamlet-el6adasa ajanlhaté minden embernek, aki a mindenkori
hatalmi torzuldsok, rossz dontések tarsadalomra, a személyek kdzotti viszonyokra, az egyéniség, az
emberi jellem mindségére haté kdvetkezményeit végiggondolni képesek és e gondra érzékenyek.

Rozs Andras
Kibicsaklott vilag - kizokkent idé

Jesz: Hamlet

Vannak muvek, amelyek - a /le/kotelez6 félreértelmezések sordn - idorél-idére kiilonos figyelmet
keltenek maguk irdnt. Habar értelmikbd6l minden alkalommal valami nélkilozhetetlendl fontosat
fednek fol, mégis, az az érzésiink, hogy a velik vald talalkozas utan legalabb annyi megfejtendét
tartalmaznak, mint el6tte. Nemigen képezheti vita targyat, hogy az elsé helyek egyikén / s6t!/ a
Hamlet is ezen mUivek k6zé tartozik. Gazdag televénybdl sarjadé gyakorlat és a legéteribb
értelmezések prébalnak a jelenségre magyardzatot adni, sok esetben sikerrel, de be kell latnunk,
mindig hatrahagyva egy adag hidnyérzetet. Akarhogy is van, ezek a mlivek kézen fogva, szelid, de
ellentmondast nem tlrd hatarozottsdggal vezetnek at benniinket az élet vilagdbdl / végtelen szamu
kérdések/ a létbe /egy-két életbevagdan végsd kérdés/, ahol magunkra hagynak bennlinket,
pontosabban: szembesitenek 6nmagunkkal. Es mindezt Ggy teszik, hogy a két tartoméany kozti
kozlekedés nem szilinik meg, mert a kdlcsénds 6sszekotottség hijan az egyik vértelenné vélna, a
masikat pedig - a gondolat betegitené halavanyra. igy van ez tehat a Hamlet esetében is. Mindez
fokozott figyelmet, odaado részvételt, és ne kerilgessik, egyetemes felel6sséget kivan a
résztvevéktol: rendez6tél, szinészektdl, nézo6taél.

Dénia boértdén, mondja Hamlet az 6 utdn szaglaszé ,jobardtoknak”, s a komor széval jeldlt képzet
mintha kiindulépontja lenne a Jesz el6adasanak. A jatéktér a foldalattisag, az lUregszerlség, képzetét
kelti - a tér nézdk altali leszlkitésével /ez nem lenne ,kételezd”/ a bezartsag, a lehataroltsag
élménye még inkabb érvényesil. A fekete falakbdl, zugokbdl, sarkok felél a hol jobban, hol kevésbé,
de mindig fenyegetden lappangd/ slrilé homaly szorongatdan sziiremlik el§. Remények és rémek
néznek egymassal farkasszemet ebben a sivaran sotétlé vildgban / Kosztolanyi szerint Shakespeare
kordban a tragédidkat fekete drapéridk elétt jatszottdk/, ahol a leszlkitett tér tehat még inkdbb
korlatot allit a szerepl6k mozgésa elé, vildgossa téve, hogy mindezek a korldtok az egyre
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reménytelenebbl szabadulni igyekvé lélek egyre elviselhetetlenebb feszliltségeinek a
leképezbédései. Persze mondhatnank: a Jesz jatéktér adottsdgai olyanok, amilyenek, ugyanakkor azt
kell hangsulyoznunk, hogy az mér egy szerencsésen és nagyvonaltan kimunkalt koncepcié
eredménye, ha a rendezd, Téth Andras Erné az adottsagokat /is/ meggydz6en hatasos vizid
kifejezésére tudja felhasznalni, marpedig ebben az eléadasban errdl van szé.

Mindjart ezt jelzi a valédi torténéseket elindité tobb értelml ,nyitékép”, a szellem megjelenése,
ahogy flstdsen lobogé faklyajaval a talvilagi sotétségbdl kiemelkedve bevilagit az innensé
sotétbe/homadlyba, s ez a tobbértelmlség, mint kideril, végigkiséri a darabot.

Erzékelteti a so6tétség mélyét, a fény megvaltast igéré jelentéségét, egylttal a sz6 megvilagitd
szerepét, emellett a ldng szemkdapraztatd: eltlinése utdn kdvetkezhetne a felocsudas, a tisztanlatas
ideje, de az is lehet, hogy éget, eléget is, hiszen a szorosan egymashoz hajlé apa és fia mintha bele
is veszhetne a vakité lobogésba. De van még néhdny ehhez hasonléan emlékezetes jelenet. Hamlet
és Ophélia elsé taldlkozasakor hosszan kitartott, szétlan egymésra nézésiik, hidba leplezné magat a
herceg a nyegle paradicsomevéssel, az egymas iranti figyelem minden igéretének és a teljes
megsemmisilésének alig elviselhetd, még a szerelmen is tuli éiményét ill. sejtelmét kdzvetiti.
Hamlet a nagymonoldgot a rémilt Ophélia arcaba hajolva mondja el: lehetne-e méltébb és
kétségesebb kifejezése a /szerelmi/ szenvedélynek mint a viaskodé Iélek legmélyének ez a foltardsa
a feltétlen 6nataddas/vallomds - és a minden hidbavalésdganak eréterében? S annak ellenére és azzal
egyutt van ez igy, hogy Ophélia érti mirél van szd, mikor apjanak /vagy maganak?/ ismétli el Hamlet
szavait / a ,régibb”, az Arany Jdnos-i nyelven/, a gesztustél talan belsé feloldozést is varva, hiszen
tudja, tudnia kell, hogy apja szdmara mindez mint egy virtualis vildg lizenete létezik csupan, azaz
semmit sem képes megérteni beldle. Ophélidnal maradva: megrenditéen és viszolyogtatbéan hatdsos
az a jelenet is, amikor megbomldsa utdn valami asztal ald fekszik, nem: begy(rédik oda, hogy
mindjart utdna a kirdly 6lében kedveskedve jelenit6djon meg egy megbomlott vildg ijesztd pillanata.
Az el6adés feszességét, a mindentt jelen 1évl fesziltséget tapinthatéva tevé rendezéi

elképzelés annak kémlelése, miféle esély |étezhet ebben a homalyba zéart vildgban, ahol egy
értelmezés szerint, a f6hds életformaja a lenni, annyi mint nem lenni, ami masképpen kifejezve azt
jelentené, hogy az autentikus Iétezés modern formaja: ,totalis cséd - abszolut siker.”, mert ez a
siker, leszamitva a tanUsagtevés fenségét, mar-mar teljes pusztulassal jar. A folyamat soran aztan
kiderll, hogy hidba a megszenvedett valasz, a kérdésekre Ujbdl és Ujbdl valaszt kell adnunk,
mikdzben elkerllhetetlen, hogy Uj kérdések meriljenek fol, azaz elkerllhetetlen, hogy szakadatlan
atrendezédés tanui és alanyai legylnk.

Mindezt jél szolgaljak a fent jelzett modulacidk, a sdlypontathelyezések, a szétlan egymdsra
nézések kifeszitett pillanatai, a valamire varakozas csendjei - ezek egyuttal lassitjdk is az egy-egy
helyen kissé statikusséa valé tempdt, mikdzben a sotétség, a levegbtlen homaly is ,lenyomja”,
fojtogatja a jelenségeket, akcidkat. A szlikre szabott tér kdvetkeztében a mozgasok ugyanakkor
szikségszerlien redukalédnak, mikézben az éles valtdsokkal ezek eredményeképpen is, altaldban
intenzivebbé valnak.

Kilon kérdés lehetne a diszlet szinte teljes hidnya /ez megfelel a korhliségnek/, ill. a jelmezek
/napjaink hétkdznapi viselete/ alkalmazasa. Furcsa médon, nyilvan az utébbiak féképp, a figyelmes
szemlél6t megszokott kornyezetébdl kiemelve, az id6tlenség, az elvontsdg iranydba vihetnek el a
torténés soran, persze csak akkor, ha a néz6 képes és hajlandé felfedezni a kiils6 és belsd kozti, a
mindennapok kérnyezetében is jelen 1évd, vagy éppen ennek kdvetkeztében élez8dd diszharmoniat.
/Mindennek nem mond ellent, hogy egy - egy, kiildndsképpen a kit(ind sirdsé-jelenet, a maga frivol
hétkdéznapisdgaval, kot vissza a - hétkéznapisdgba, persze a letisztultan komplikalt Shakesperae-i
polifénia jegyében./

Az el6adés szerves része a k6zonség is. Bizonyos kapcsoldédast jelenthet a szereplékkel a kiilsé
megjelenés /ruhazat/ egynemusége, illetve az, hogy a nézék kézvetlenlil a szinpad mellett, a
szerepl6k kozvetlen mozgéasterében, személyes szféradjdban helyezkednek el. A félhomdly, a sOtétség
mindenkit elfatyoloz, a vildgossag is mindenkire nagyjabdél egyforma mértékben esik-tavolodik, a
szavakbdl, varakozasokbdl, indulatokbdl 6sszeszov6do fesziiltség hulldmzé intenzitadsa pedig
mindenkit haléjaba fog.

A szerepl8k kozil a Claudiust jatszd Inhof Laszlé adottsagai /termet, organum, mimika/, amelyeket
meggy6z8en kamatoztat, lehetévé teszik, hogy hatdrozott, céltudatos uralkodét jelenitsen meg -
paradox mdédon igy derilhet ki, hogy az egyre vészjésl6bb események sordn e biztonsdg Ugy ahogy
van, alca és latszat, s mogotte egy kisszer(i, megvetést érdemld figura leskelbdik.

Hamlet szerepében Zakarids Maté eredendden kulturdlt, intellektudlis, emelkedetten kériiltekintd
fiatalembert jelenit meg, kulturdltan. Ez a Hamlet ugyanakkor kissé jél nevelt - jellemének az a
meghokkenté és taldnyos O0sszetettsége nem mindig érezhetd, amelyet 6 maga magardl, ill. réla
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Kibicsaklott vilag - kizokkent id6. Két elemzés a Hamlet cimi eléadasrol
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Ophélia fogalmaz meg, ill. amelyet a kibontakozé események tanusitanak. Mely utébbiak soran tanui
vagyunk a személyiség végleges szétesése /emblematikus!/ rémének, bar reménykednénk, hogy ez
végleg mégsem kovetkezhet be.
Mikuli Janos Polonius szerepében telitalalat. Polonius, nyilvan belséleg, kopott és megviselt figura.
De mégis mindig latvanyossa kell tennie magat / nem lehet véletlen, hogy a reflektor talan 6t
vildgitja meg a leggyakrabban/, hogy megfeleljen, és hogy minden kétséget kizardan hitelesnek
latsszon. Hamlet mellett - némi aktualizaldssal - akar 6 lehetne a masik fészerepl6: az 6nmagat
folyvast eladd, 6nmagara reflektdlni képtelen emberben minden jel szerint utolsé percéig mar csak
automatizmusok mukoédnek.
A kirdlynét Paszté Renata formalja meg. Folytonos fenyegetés és fenyegetettség lappang benne,
kilséleg ez kdvetkezetességgel vegyes szigorusag, talan kissé tulzott ridegség képében jelenik meg.
Ez a magara vett /er6ltetett, kényszeritett, véllalt/ magatartas felemészti énjének jobbik felét.
Amikor fidt, tiszteletet kivané akciéként a tlirhetetlen magatartasra figyelmeztetve megpofozza,
akkor éppen 6nzése, elesettsége és féként gyengesége mutatkozik meg.
A Vlasits Barbara altal megszemélyesitett Ophélia hatarozott egyéniség. Szépségét képes
szellemivé konvertalni - de nem minden aron. Mindent tud, de legféképpen sejt. Legf6képpen pedig
ez utébbi dobbenti ra, hogy /szamara/ mar nincs kiblvé /a legkevesebb lehetésége a f6 alakok kozl
alighanem neki van erre/ és ez elviselhetetlen terhet ré ra - ekkor mar csak a vég marad a megoldas.
Végul néhany sz6 a forditdsrél. A Hamlet néhdny magyar nyelvd forditasa kozill a klasszikus érték
kétségkiviil Arany Janosé. Az Uj atkéltés, Nadasdy Adamé, viszonya Aranyéhoz és az angol nyelv(i
Hamlethez, amellett, hogy érdekfeszitd, sokkal komolyabb feladat anndl, hogy itt még csak
hozzaszélni is indokolt lenne. Nézbéként/hallgatéként azonban annyi taldn megfogalmazhatd, hogy
Nadasdy forditdsa a mai nyelvhez kdzelebb 3114, kdnnyebben felfoghaté és kdzelebb visz a darabhoz,
és ez valéban komoly erény. Az Arany Janos-i nyelv viszont messzibb tdvlatokba vezet, amelynek
soran az utazé szamara legalabb is sok minden kockazatosabba vélik. Végil is j6, hogy lehet
valasztani - a lenni vagy nem lenni kérdése Ugyis valtozatlan marad/t/. Valéban nagy kérdés, itt és
most is.

- Katé -

Forras
webcim:https://jesz.pte.hu/kibicsaklott vilag_kizokkent ido ket elemzes hamlet cimu_eloadasrol
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